(EN) Information requirements for electric local space heaters * (H) Az elektromos helyiségfiitd berendezések termékinformacios kovetelményei « (SK) Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace
priestoru * (RO) Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele pentru incélzire locala * (D) Produktinformationsanforderungen fiir elektrische Raumheizgerate « (SRB-MNE) Zahtevi za informacije za elektricne
grijalice za lokalno grejanje prostora * (CZ) Elektrickeé topidlo, pozadavky o vybaveni vyrobku * (HR-BiH) Informacije o proizvodu elektro opreme od strane

(EN) Model identifier: « (H) Modellazonositd: * (SK) Identifikacny (-€) kdd (-y) modelu: * (RO) Identificator model: « (D) Modellidentifikation: « (SRB-MNE) Model uredaja:

+ (CZ) Identifikacni kod produktu « (HR-BiH) Model:

FK 54

(EN) Features ¢ (H) Jellemz6 « (SK) Polozka
+ (RO) Parametru * (D) Eigenschaft «
(SRB-MNE) Osobina « (CZ) specifikace

* (HR-BiH) Specificna

EN) Symbol «

H) Jel »

SK) Symbol «

RO) Simbol «

D) Symbol ¢
SRB-MNE) Oznaka *
CZ) Znak

HR-BiH) Oznaka

N) Value *
) Erték «

) Hodnota «
0) Valoare *
) Wert
(SRB-MNE)
Vrednost *
(CZ) Hodnota * (HR-
BiH) Vrijednost

(E
H
(SK
R
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(EN) Unit «

(H) Mértékegység
(SK) Jednotka *
(RO) Unitate *

(D) MaReinheit «
(SRB-MNE)
Jedinica mere «
(CZ) Jednotka *
(HR-BiH) Jedinica
mjere

(EN) Feature « (H) Jellemzd ¢ (SK) Polozka « (RO) Parametru *
(D) Eigenschaft « (SRB-MNE) Osobina « (CZ) Specifikace *
(HR-BiH) Tipican

N) Unit «
) Mértékegység *
K) Jednotka *
) Unitate *
) Maeinheit «
SRB-MNE)
Jedinica mere ¢
(CZ) Jednotka *
(HR-BiH) Jedinica mjere
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H
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@
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(EN) Heat output * (H) Hételjesitmény ¢ (SK) Tepelny vykon ¢ (RO) Putere termica ¢ (D) Warmeleistung ¢

(SRB-MNE) Topolotna snaga ¢ (CZ) Tepelni vykon *

(HR-BiH) Izlaz

(EN) Type of heat output/room temperature control (select one) ¢ (H) A teljesitmény,

illetve a beltéri hdmérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet kell megjeldlni) « (SK) Druh
ovladania tepelného vykonu / izbovej teploty (vyberte jeden) « (RO) Tip de putere furnizata/
controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta) « (D) Art der Steuerung der Leistung und
Innentemperatur (eine zu markieren) « (SRB-MNE) Virsta izlazne toplotne snage/regulacija
sobne temperature * (CZ) Vykon, popiipadé typ regulace teploty v mistnosti (oznacit jedno *

(HR-BiH) Specifikacije i temperatura kontrolira

(EN) Nominal heat output * (H) Névieges
hételjesitmény « (SK) Menovity tepelny vykon «

(RO) Putere termica nominala ¢ (D) Nennwert
Heizleistung * (SRB-MNE) Nazivna toplotna energija

2,000

kw

(EN) Single stage heat output and no room temperature control «
(H) Egyetlen allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkil «

(SK) Jednotroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty «

(RO) cu o singura treapta, fara controlul temperaturii camerei (D) Eine

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

e ) ; o nom Stellung, ohne Innentemperaturregelung * (SRB-MNE) Jedan poloZaj bez
k\(ﬁ Z) Jmenovit tepelnj vikon + (HR-BiH) Nominaini regulacije toplote * (CZ) Jedna pozice, bez regulace teploty * (HR-BiH)
Upravijanje sobnom temperaturom
- - (EN) Two or more manual stages, no room temperature control «
Eﬁm.ﬁ'.ﬁﬁ.‘i"ﬁoﬁa;ﬁﬁz:t ((::gl':;%e) (H) Két vagy tobb kézi szabélyozasd dlls, beér homérsékiet
(5K) Miriméiny jeln k(an (oenatas) szabalyozas nélkil + (SK) Dve alebo viac manualnych rovni bez
(RO) Putere te};migé myir:;ryné (cu tu indcatv) - ovladania izbovej teploty « (RO) doud sau mai multe trepte de putere o/ nem/ i/ nu/
) 1 400 kW manuale, fara controlul temperaturii camerei « (D) Zwei oder mehr manuell | . p
(D) Minimale Heizleistung (indikativ) « min ’ . ' nicht/ ne/ne/ nije
(SRB-MNE) Minimalna toplotna snaga (referentra) gesteuerte Stellungen ohne Innentemperaturregelung * (SRB-MNE) Dva
(CZ) maximéini tepelny vpkon X 9 ili vise podesavanja bez regulacije temperature « (CZ) Dvé nebo vice
(HR-BiH) Mlnlmah‘])l kvbl (gkwmo) moznosti regulace, bez moznosti regulovat vnitfni teplotu « (HR-BiH) Dva
ili vise radnih mjesta i rucno upravijani, unutarnja kontrola temperature
(EN) Maximum continuous heat output * (EN) With mechanic thermostat room temperature *
(H) Maximélis folyamatos hételjesitmény « (H) Mechanikus termosztatos beltéri hémérséklet-szabélyozas «
(SK) Maximainy priebezny tepelny vykon « (SK) S ovladanim izbovej teploty mechanickym termostatom
(R ) Putere termica continua, maxima (RO) cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat no/nem/nie/nu/
2,000 kw
D) Maximale Dauerwarmeleistung * ’ mecanic * (D) Innentemperaturregelung mit mechanischem Thermostat nicht/ ne /ne/ nije
max, ¢

(

SRB -MNE) Maksimalna konstantna toplotna
energija * (CZ) Maximalni kontinuaini tepelny vykon ¢
(HR-BiH) Maksimalna kontinuirana kW

+ (SRB-MNE) Regulacija temperature prostorije mehanickim termostatom
+(CZ) Mechanicky termostat, regulace vnitini teploty « (HR-BiH) Mehanicki
termostat za kontrolu unutarnje temperature

(EN) Power consumption ¢ (H) Energiafogyasztas
saufnahme ¢ (SRB-MNE) Potro3nja energije * (CZ)

(SK) Spotreba energie * (RO) Consum de puture ¢ (D) Leistung-
Spotieba energie ¢ (HR-BiH) PotroSnja energ|

ije

(EN) In off mode * (H) Kikapcsolt izemmédban
* (SK) V rezime vypnutia + (RO) In modul oprit *
(D) Im Aus-Zustand + (SRB-MNE) U iskfju¢enom

N/A

EN) With electronic room temperature control ¢
H) Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozés «
SK) S elektronickym ovladanim izbovej teploty *
RO) cu control electronic al temperaturii camerei *
D

(
(
(
(
(
(
(
(

yes/igen/éno/da/

redimu + (CZ) V reimu vypnuto  (HR-BiH) U starju 0 ) Elektronische Innentemperaturregelung jalda/ano/da
iskljucenosti SRB-MNE) Regulacija temperature prostorije elektronskim termostatom ¢
CZ) Vnitini elektronicka regulace teploty
HR-BiH) Unutarnja temperatura elektronicko upravijanje
(EN) Electronic room temperature control plus day timer
) » (H) Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és napszak szerinti
Ejligr)nlr::sg:lj‘zsn}lr)x\i/e;;orglgt)osgztz:;::trleiime szabalyozas * (SK) Elektronické ovladanie izbovej teploty a denny ¢asovat
., - + (RO) cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator )
wkon » (RO)In modulstandby » (D) Im P 0.30 W cu programare zinica + (D) Elektronische Innentemperaturregelung und | " Inem e /nu/
Bereitschaftszustand « (SRB-MNE) U standbi modu sm ) T st « (SRB-MNE) Sa elekironsk aci b nicht/ ne / ne / nije
+(C2) V pohotovostnim rezimu + (HR-BiH) U stanju ageszeisteuerung * (SRB-MNE) Sa elekironskom regulaciom sobne
ripravnost temperature i dnevnim uklopnim satom ¢ (CZ) Vnitfni elektronicka regulace
teploty dle dennich ¢asovych tsek( * (HR-BiH) Unutarnja elektronicka
kontrola i kontrola dnevne temperatura
(EN) Electronic room temperature control plus week timer *
(H) Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és heti szabalyozas *
(EN) In idle mode * (H) Tétlen Gizemmodban * (SK) (SK) Elektronické oviadanie izbovej teploty a tyzdenny ¢asovac * (RO) cu
V rezime necinnosti * (RO) In modul inactiv * (D) Im control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare o/ nem/ nie /nu/
Leerlaufzustand » (SRB-MNE) V klidovém rezimu Pidle 0,30 W séptamanala « (D) Elektronische Innentemperaturregelung und nicht/ ne e /i

+(CZ) U rezimu mirovanja * (HR-BiH) U stanju
mirovanja

wochentliche Steuerung + (SRB-MNE) Sa elektronskom regulacijom
sobne temperature i nedeljnim uklopnim satom ¢ (CZ) Vnitfni elektronicka
regulace teploty dle tydennich ¢asovych tsekd « (HR-BiH) Unutarnja
elektronicko upravijanje temperature i kontrola




(EN) In network standby « (H) Halozatvezérelt
készenléti izemmodban ¢ (SK) V pohotovostnom
rezime pri pripojeni na siet + (RO) In modul standby
inretea (D) Im vemetzten Bereitschaftsbetrieb «
(SRB-MNE) U stanju pripravnosti mreze « (CZ) V
pohotovostnim rezimu sité « (HR-BiH) U umrezenom
stanju pripravnosti

N/A W

nsm

(EN) Other control options (multiple selections possible) « (H) Mas szabalyozasi lehetdségek
(tobb is megjellhetd) « (SK) Dalsie moznosti ovlddania (moznost viacnasobného vyberu)

* (RO) Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante * (D) Andere Mdglichkeiten
der Steuerung (kann mehrere angegeben) ¢ (SRB-MNE) Druge mogucnosti regulacije (mogué
odabir vise opcija) ¢ (CZ) Jiné moznosti regulace (miZe byt i vice oznaceno) ¢ (HR-BiH) Druge

opcije (moze se navesti vise)

(EN) Standby mode with display of information or
status « (H) Készenléti izemmad informécié- vagy
allapotkijelzéssel « (SK) Pohotovostny rezim so
zobrazenim informécii alebo stavu + (RO) Modul
standby cu afisarea unor informatiilor sau a starii

(EN) Room temperature control, with presence detection ¢ (H) Beltéri
hémérséklet-szabalyozas jelenlét-érzékeléssel « (SK) Oviadanie izbovej
teploty s detekciou pritomnost « (RO) controlul temperaturii camerei, cu

* (D) Bereitschaftszustand mit Informations- oder no/nem/nie/nu/nicht/ne/ne/nije detectarea prezentei * (D) Raumtemperaturregelung mit Anwesenheitser- ::)cr/]tn fr:T;//:://:il'Jel
Statusanzeige + (SRB-MNE) Rezim pripravnosti sa kennung * (SRB-MNE) Regulacija sobne temperature s prepoznavanjem !
prikazom informacija ili statusa ¢ (CZ) Pohotovostni prisustva * (CZ) Regulace vnitfni teploty pfitomnost detekce * (HR-BiH)
rezim se zobrazenim informaci nebo stavu * (HR- Detekcija unutarnje temperature
BiH) Stanje pripravnosti s prikazom informacija ili
statusa
(EN) Seasonal space heating energy efficiency
in active mode * (H) Szezondlis helyiségfitési
:i:;?tli(cigtgéfnzrfon;tr'n\?y‘xg\;aﬁ::)ﬁ:szg I::?/ (EN) Room temperature control, withl open window detection *
aktivnom rezime + (RO) Eficienta energetica (H) Belté'n hﬁmtélrsékle?-szabélyozés ny!toﬁablak—ér’zékeléssel .
sezonierd aferentd incalzirii spaiiilor in modul activ (SK) Ovladanie izbove] tegloty s dgtekuou otvoreného 0 kna - . )
+ (D) Raumheizungs- Jahresnutiungsgra dim ﬂ 91 5 % (RO) controlul temperaturlu camere, cu dfatectarea unei ferestre deschise * no nem/ nle/nkl /
akiven Betreb » (SRB-MNE) Energetska efikasnost s,on ) D) Innentemperaturrlel)gel|ng mit Fensteroffnungs-Erkennupg . nicht/ ne / ne/ nije
sezonskog grejanja prostora u aktivnom rezimu (SRB-MNE) Regulacija sobp? !emperature § prepoznavanjem otvorenog
(C2) Energetska efikasnost sezonskog grejania prozora + (CZ) Regulace vr_ntrm teploty detekce otevieného okna ¢
prostora u akiviom rezimu + (HR-BiH) Energetska (HR-BiH) Kontrola unutamje temperature - senzor
uinkovitost sezonskog grijanja prostora u aktivnom
stanju
(EN) With distance control option « (H) Tavszabalyozési lehetdség *
(SK) S moznostou dialkového oviddania « (RO) cu optiune de control la o/ nem |/ nie / nu/
distantd « (D) Mit Fernsteuerung Option * (SRB-MNE) Sa moguénoscu nicht/ e /e e
regulacije sa daljine * (CZ) Dalkové ovladatelné (HR-BiH) Daljinska
kontrola
(EN) With adaptive start control « (H) Adaptiv bekapcsolés-szabélyozas
* (SK) S prispdsobivym oviadanim spustenia « (RO) cu demaraj adaptabil o/ nem/ nie / nu/
+ (D) Adaptive Einschaltkontrolle « (SRB-MNE) Adaptivnom regulacijom ) N
nicht/ ne / ne/ nije

ukljucenja  (CZ) Adaptivni regulace teploty + (HR-BiH) Prilagodijiva
kontrola snage

(EN) With working time limitation « (H) Mikddési idd korlétozasa «
(SK) S obmedzenim &asu prevadzky « (RO) cu limitarea timpului de
functionare * (D) Begrenzung der Betriebszeiten *

yes/igen/é&no/da/

(SRB-MNE) Sa ogranicenjem vremena rada * (CZ) Casova provozu * falda/ano/da
(HR-BiH) Ogranicenje vremena trajanja

(EN) With black bulb sensor « (H) Feketegdmb-érzékelével ellatva

(SK) So snimacom Ciernej Ziarovky * (RO) cu senzor cu bulb negru * o/ nem/ nie / nu/
(D) Ausgestattet mit Schwarzkugelsensor « (SRB-MNE) Sa senzorom ) p
NV o, L nicht/ne / ne / nije
isijavanja toplote * (CZ) Vybavené ¢ernym kulovym Cidlem ¢

(HR-BiH) Senzor

(EN) Self-learning functionality « (H) Ontanulsi képesség ¢ (SK)

Funkcia samoucenia « (RO) Functie de invatare autonomd « (D) no/nem/nie/nu/
Selbstlernende Funktionalitét « (SRB-MNE) Funkcionalnost samoucenja « | nicht/ne / ne / nije
(CZ) Funkce samouceni * (HR-BiH) Funkcionalnost samostalnog ucenja

(EN) Control accuracy * (H) Szabalyozasi pontossag ¢ (SK) Presnost

ovladania * (RO) Precizia controlului + (D) Kontrolle der Genauigkeit * no/nem/nie/nu/
(SRB-MNE) Kontrolna tacnost « (CZ) Pfesnost kontroly « (HR-BiH) To¢nost | nicht/ne / ne / nije

regulacije

(EN) Contact details * (H) Kapcsolatfelvételi adatok
* (SK) Kontakiné udaje  (RO) Date de contact «

(D) Kontakte * (SRB-MNE) Podaci za kontakt «

(CZ) Kontaktni udaje * (HR-BiH) Podaci za kontakt
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